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NOUKOGU DIREKTIIV 1999/74/EU,
19. juuli 1999,

millega séitestatakse munakanade kaitse miinimumnoéuded

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artiklit 37,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (1)

vottes arvesse Euroopa Parlamendi arvamust, (?)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust (%)

ning arvestades, et:

(1)  Euroopa Kohtu otsust kohtuasjas 131/86 (puuris peetavate muna-
kanade kaitse miinimumnduded sétestanud nodukogu direktiivi
86/113/EMU  kehtetuks tunnistamine) tdites vottis ndukogu
7. mirtsil 1988 vastu direktiivi 88/166/EMU (%);

(2)  direktiivi 88/166/EMU artiklis 9 ndhakse ette, et komisjon peab
enne 1. jaanuari 1993 esitama aruande teaduse arengust seoses
kanade heaoluga eri pidamissiisteemide puhul ning nimetatud
direktiivi lisa sétetest koos vajalike kohandamisettepanekutega;

(3)  pdllumajandusloomade kaitset kisitlevas ja pollumajandusloo-
made kaitse Euroopa konventsiooni alusel koostatud ndukogu
20. juuli 1998. aasta direktiivis 98/58/EU (%) nihakse ette iihen-
duse normid konventsiooni pdhimdtete elluviimiseks, mis muu
hulgas hdlmab loomade fiisioloogilistele ja etoloogilistele vaja-
dustele vastava majutamise, so0tmise, jootmise ja hooldamise;

(4)  1995. aastal vottis pollumajandusloomade kaitse Euroopa
konventsiooni alaline komitee vastu iiksikasjaliku soovituse, mis
hélmab munakanu;

(5)  munakanade kaitse kuulub ithenduse padevusse;

(6)  konkurentsitingimusi moonutada vdivad erinevused takistavad
loomade ja loomsete toodete turu korralduse tdrgeteta toimimist;

(") EUT C 157, 4.6.1999, Ik 8.
() EUT C 128, 7.5.1999, Ik 78.
() EUT C 101, 12.4.1999.

*) EUT L 74, 19.3.1988, 1k 83.
() EUT L 221, 8.8.1998, Ik 23.
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(7)  pohjenduses 2 nimetatud ja veterinaaria teaduskomitee arvamusel
pohinevas komisjoni aruandes tullakse jareldusele, et praegustes
puurides ja muude pidamissiisteemide kohaselt peetavate kanade
heaolutingimused on puudulikud ja nende teatavaid vajadusi ei
ole sellistes puurides vdimalik rahuldada; seetSttu tuleks mitme-
suguseid nditajaid silmas pidades nimetatud tingimuste paranda-
miseks kehtestada voimalikult korged nduded;

(8)  kindlaksmédratava ajavahemiku jooksul voib tdiustamata puuride
kasutamist teatavatel tingimustel, nditeks struktuuri- ja ruumi-
nduetele vastavuse parandamisel siiski jétkata;

(9)  tuleb siilitada tasakaal mitmesuguste arvesse voetavate aspektide,
nagu loomade heaolu ja tervise, majanduslike ja sotsiaalsete
kaalutluste ning keskkonnamdju vahel,

(10)  eri pidamissiisteemides kasvatatavate munakanade heaolu késit-
leva uurimisto6 jatkudes oleks asjakohane vastu votta sitted,
mis vOimaldaksid liikmesriikidel vélja valida ithe vOoi mitu
koige sobivamat pidamissiisteemi;

(11)  komisjon peab esitama uue aruande koos seda aruannet arvesse
votvate asjakohaste ettepanckutega;

(12)  direktiiv 88/166/EMU tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada ja
asendada,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

1.  Kéesolev direktiiv sdtestab munakanade kaitse miinimumnduded.

2. Kiéesolevat direktiivi ei kohaldata:

— tootmisettevdtete suhtes, kus on viahem kui 350 munakana,

— tootmisettevOtete suhtes, kus kasvatatakse toumunakanu.

Selliste tootmisettevotete suhtes kohaldatakse siiski jétkuvalt direktiivi
98/58/EU vastavaid ndudeid.

Artikkel 2

1. Vajaduse korral kohaldatakse direktiivi 98/58/EU artiklis 2 antud
moisteid.
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2. Lisaks kasutatakse kdesolevas direktiivis jargmisi mdisteid:

a) munakanad — liiki Gallus gallus kuuluvad munemiskiipsed kanad,
keda peetakse munade, kuid mitte haudemunade tootmiseks;

b) pesa — eraldi munemiskoht, mille pdrand ei tohi olla lindudega
kokkupuutuvast metallvorgust ja mis on ette ndhtud iiksiku kana
voi kanade riihma (rithmapesa) jaoks;

¢) allapanu — igasugune pude materjal, mis voimaldab kanadel oma
etoloogilisi vajadusi rahuldada;

d) kasutusala — véhemalt 30 cm laiune ala, mille pdranda kalle ei iileta
14 % ja mille vaba kdrgus on vdhemalt 45 cm. Pesaalasid ei loeta
kasutusaladeks.

Artikkel 3

Liikmesriigid peavad vastavalt neis omaksvoetud pidamissiisteemile voi
-siisteemidele tagama, et munakanade omanikud ja valdajad kohaldaksid
lisaks direktiivi 98/58/EU ja kiesoleva direktiivi lisa vastavatele sitetele
ka iga allpool nimetatud siisteemi erindudeid, seega:

a) kas alternatiivsiisteeme késitlevaid I peatiiki sitteid;
b) voi tdiustamata puure kisitlevaid II peatiiki sitteid,

c) voi tdiustatud puure kisitlevaid III peatiiki sétteid.

I PEATUKK

Alternatiivsiisteemide suhtes kohaldatavad siitted

Artikkel 4

1. Liikmesriigid tagavad, et alates 1. jaanuarist 2002 vastavad koik
kéesolevas peatiikis nimetatud uued vOi Umberehitatud pidamissiis-
teemid ning esimest korda kasutuselevoetavad slisteemid vdahemalt jérg-
mistele nduetele.

1) Ka&ik siisteemid tuleb varustada nii, et kdikide munakanade kasutuses
oleksid:

a) kas soodaliinid, mille puhul serva pikkus linnu kohta on véhemalt
10 cm, voi ringsodturid, mille puhul serva pikkus linnu kohta on
viahemalt 4 cm;

b) kas jooksva veega joogirennid, mille puhul serva pikkus kana
kohta on 2,5 cm, vdi jooksva veega ringjooturid, mille puhul
serva pikkus kana kohta on 1 cm.

Lisaks peab nippel- voi kaussjooturite kasutamise korral olema
iga 10 kana kohta vdhemalt iiks nippel- voi kaussjootur. Kombi-
neeritud seadme puhul peab iga kana pddsema vdhemalt kahe
kauss- voi nippeljooturi juurde;
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¢) vahemalt iiks pesa iga seitsme kana kohta. Rithmapesade kasuta-
mise korral peab kdige rohkem 120 kana kohta olema védhemalt
1 m? pesapinda;

d) asjakohased teravate servadeta Orred, millel iga kana jaoks on
ruumi vihemalt 15 cm. Orsi ei tohi kinnitada allapanu kohale,
nendevaheline horisontaalkaugus peab olema vdhemalt 30 cm
ning Orre ja seina vaheline horisontaalkaugus peab olema véhe-
malt 20 cm;

e) vihemalt 250 cm? allapanuala kana kohta, kusjuures allapanuga
peab olema kaetud vdhemalt iiks kolmandik pdrandapinnast.

2) Rajatiste porandad peavad olema echitatud nii, et nad piisavalt
toetaksid linnu jalgade iga ettepoole suunatud kiiiint.

3) Lisaks punktides 1 ja 2 sétestatule ndhakse ette jargmist.

a) Kui on tegemist pidamissiisteemidega, mille puhul munakanad
saavad vabalt litkuda eri tasapindade vahel,

i) voib olla kodige rohkem neli iilestikust tasapinda;

i) tasapindadevaheline vaba korgus peab olema vdhemalt
45 cm;

iii) joogi- ja soddaseadmed tuleb paigutada nii, et kdikidel
kanadel oleks neile vordne juurdepéds;

iv) tasapinnad tuleb paigutada nii, et sonnik ei langeks madala-
matele tasapindadele.

b) Kui kanad padsevad uitevéljadele,

1) peab mitu vdahemalt 35 cm korgust ja 40 cm laiust ning hoone
kogu pikkuses paigutatud viljapddsuava voimaldama otsevél-
japéasu; igal juhul peab 1 000 kanast koosneva rithma kohta
olema iiks kahemeetrise kogupikkusega ava;

ii) uitevéljad peavad olema:

— loomkoormusele ja pinnase laadile vastava pindalaga, et
viltida saastumist,

— varustatud varjualusega, et kanu kaitsta halva ilma ja roov-
loomade eest, ning asjakohaste jooturitega.
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4) Loomkoormus ei tohi olla suurem kui iiheksa munakana 1 m? kasu-
tusala kohta.

Kui kasutusala vastab kasutuspindalale, voivad liikmesriigid siiski
kuni 31. detsembrini 2011 lubada loomkoormust 12 kana 1 m? kasu-
tusala kohta nende tootmisettevotete puhul, kes seda siisteemi kohal-
davad 3. augustil 1999.

2. Liikmesriigid tagavad, et 10ikes 1 sdtestatud miinimumndudeid
kohaldatakse koigi alternatiivsiisteemide suhtes alates 1. jaanuarist 2007.

11 PEATUKK

Tiiustamata puurides pidamise suhtes kohaldatavad sitted

Artikkel 5

1. Liikmesriigid tagavad, et alates 1. jaanuarist 2003 vastavad koik
kéesolevas peatiikis nimetatud puurisiisteemid vdhemalt jérgmistele
nduetele:

1) iga munakana jaoks peab olema vabalt kasutada vihemalt 550 cm?
horisontaalselt mdddetud puuripinda, seejuures ei arvestata sdodakao
viltimiseks ettendhtud kumeraid servi, mis vdivad kasutusala piirata;

2) puuris peab olema vabalt kasutatav sdotur. Selle pikkus peab olema
vihemalt 10 c¢cm, mis on korrutatud puuris olevate kanade arvuga;

3) nippel- voi kaussjooturite puudumise korral peab igas puuris olema
punktis 2 nimetatud sodturiga {ihepikkune jooksva veega joogirenn.
Kombineeritud seadme puhul peab igas puuris olema vidhemalt kaks
nippel- voi kaussjooturit;

4) puurid peavad olema vdhemalt 40 cm kdrgused vdhemalt 65 %
ulatuses puuripinnast ega tohi iitheski punktis olla madalamad kui
35 cm;

5) puuride porandad peavad olema ehitatud nii, et nad piisavalt
toetaksid linnu jalgade iga ettepoole suunatud kiiiint. Pdranda kalle
ei tohi iiletada 14 % voi 8°. Kui ei kasutata ristkiilikukujuliste silma-
dega traatvorku, voivad liikmesriigid lubada jarsemat kallet;

6) puurid peavad olema varustatud sobiva kiilisi kulutava materjaliga.

2. Liikmesriigid tagavad, et kanade pidamine kéesolevas peatiikis
nimetatud puurides on keelatud alates 1. jaanuarist 2012. Lisaks ei
tohi alates 1. jaanuarist 2003 kédesolevas peatiikis nimetatud puure
chitada ega esimest korda kasutusele votta.
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3. Erandina Idikest 2 vdib Mayotte’is kui ddrepoolseimas piirkonnas
(Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 349 tdhenduses) (edaspidi:
»Mayotte”) munakanade kasvatamist kédesolevas peatiikis osutatud
puurides jitkata kuni 31. detsembrini 2017.

Alates 1. jaanuarist 2014 ei tohi Mayotte’is kdesolevas peatiikis osutatud
puure echitada ega neid seal esimest korda kasutusele votta.

Mune, mis on périt munakanu kéesolevas peatiikis osutatud puurides
kasvatavatest ettevOtetest, turustatakse ainult Mayotte’is. Kdnealused
munad ja nende pakendid tuleb selgelt mirgistada eritdhisega, mis
voimaldab vajaliku kontrolli tegemist. Komisjonile tuleb selle eritdhise
selge kirjeldus esitada 1. jaanuariks 2014.

1T PEATUKK

Tiiustatud puurides pidamise suhtes kohaldatavad sitted

Artikkel 6

Liikmesriigid tagavad, et alates 1. jaanuarist 2002 vastavad koik kées-
olevas peatiikis nimetatud puurid vihemalt jargmistele nduetele:

1) munakanadel peab olema:

a) kana kohta vihemalt 750 ¢cm? puuripinda, millest 600 cm? on
kasutuspind; puuri korgus peab kasutusalast véljaspool oleva ala
puhul olema igas punktis vihemalt 20 cm ja iga puuri kogupin-
dala peab olema vihemalt 2 000 cm?;

b) pesa;

c¢) allapanu nokkimise ja siblimise vdimaldamiseks;

d) asjakohased Orred, millel iga kana jaoks on ruumi véhemalt
15 cm;

2) puuris peab olema vabalt kasutatav sootur. Selle pikkus peab olema
vihemalt 12 c¢cm, mis on korrutatud puuris olevate kanade arvuga;

3) igas puuris peab olema rithma suurusele vastav jootmissiisteem;
nippeljooturite puhul peab iga kana pddsema vdhemalt kahe kauss-
vOi nippeljooturi juurde;

4) kontrolli, kanade puuripaneku ja puurist eemaldamise lihtsustamiseks
peab puurikorruste vahel olema 90 cm miinimumlaiusega kdik ning
hoone pdranda ja alumiste puurikorruste vahel peab olema vdhemalt
35 cm korgune ruum;
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5) puurid peavad olema varustatud sobiva kiilisi kulutava materjaliga.

IV PEATUKK

Loppsitted

Artikkel 7

Liikmesriigid tagavad, et kidesoleva direktiivi reguleerimisalasse
kuuluvad tootmisettevotted on pddeva asutuse registreeritud ja neile
on antud eraldusnumber, mis voimaldab kindlaks teha inimtoiduks ette-
nédhtud turuleviidud munade péritolu.

Kéesoleva artikli rakendamise meetmed ndhakse ette enne 1. jaanuari
2002 artiklis 11 satestatud korras.

Artikkel 8

1. Liikmesriigid votavad vajalikke meetmeid, et tagada pddeva
asutuse kontroll kdesoleva direktiivi sdtete jargimise iile. Selle kontrolli
voib ithendada muul eesmaérgil tehtava kontrolliga.

2. Artiklis 11 sétestatud korras kindlaksméératavast kuupdevast alates
peavad liikmesriigid esitama komisjonile aruanded 1dike 1 kohaselt
tehtud kontrolli kohta. Komisjon esitab nende aruannete kokkuvdtted
alalisele veterinaarkomiteele.

3.  Enne I. jaanuari 2002 teeb komisjon artiklis 11 sdtestatud korras
ettepanekuid, kuidas tihtlustada:

a) loikes 1 nimetatud kontrolli;

b) ldikes 2 nimetatud aruannete vormi ja sisu ning nende esitamise
sagedust.

Artikkel 9

1.  Kéesoleva direktiivi nouete iihetaoliseks kohaldamiseks vdivad
komisjoni veterinaareksperdid koos paddevate asutustega:

a) kontrollida, kas liikmesriigid tdidavad nimetatud ndudeid;

b) teha kohapealset kontrolli, et tagada kontrolli vastavus kéesolevale
direktiivile.

2. Liikmesriik, kelle territooriumil kontrolli tehakse, annab komisjoni
veterinaarekspertidele abi, mida need vdivad vajada oma {ilesannete
tditmisel. Enne l0pparuande koostamist ja edasisaatmist tuleb kontrolli
tulemusi arutada asjaomase liikmesriigi pddeva asutusega.
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3.  Asjaomase liikmesriigi pédev asutus votab koik vajalikud
meetmed kontrolli tulemuste arvessevotmiseks.

4. Vajaduse korral voetakse kdesoleva artikli kohaldamise iiksikasja-
likud eeskirjad vastu artiklis 11 sétestatud korras.

Artikkel 10

Komisjon esitab ndukogule hiljemalt 1. jaanuaril 2005 veterinaaria
teaduskomitee arvamuse pdhjal koostatud aruande munakanade pida-
mise eri siisteemide ja eelkdige kdesoleva direktiiviga hdlmatud siistee-
mide kohta, vottes arvesse nii eri siisteemide patoloogilisi, zootehnilisi,
fisioloogilisi ja etoloogilisi aspekte kui ka nende tervise- ja keskkonna-
moju.

Selle aruande koostamisel arvestatakse ka uurimust, mis késitleb eri
siisteemide sotsiaal-majanduslikku toimet ja nende moju itihenduse
majanduspartneritele.

Aruandele lisatakse aruande jareldusi ning Maailma Kaubandusorgani-
satsiooni ldbirddkimiste tulemusi arvessevotvad asjakohased ettepa-
nekud.

Noukogu teeb nende ettepanekute kohta otsuse kvalifitseeritud haéltee-
namusega 12 kuu jooksul alates ettepanekute esitamisest.

Artikkel 11

1. Komisjoni abistab misruse (EU) nr 178/2002 (') artikli 58 koha-
selt moodustatud alaline toiduahela ja loomatervishoiu komitee.

2. Kui viidatakse kéesolevale artiklile, artikleid 5 ja 7. kohaldatakse
1999/468/EU (%) otsuse.

Otsuse 1999/468/EU artikli 5 18ikes 6 sitestatud tihtajaks kehtestatakse
kolm kuud.

3.  Komitee votab vastu oma tdokorra.

Artikkel 12

Kiesolevaga tunnistatakse direktiiv 88/166/EMU alates 1. jaanuarist
2003 kehtetuks.

Artikkel 13

1. Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud
Oigus- ja haldusnormid ning vOimalikud sanktsioonid hiljemalt
1. jaanuaril 2002. Liikmesriigid teatavad sellest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need meetmed vastu votavad, lisavad nad nendesse
meetmetesse vOi nende meetmete ametliku avaldamise korral nende
juurde viite kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette
litkkmesriigid.

(") EUT L 31, 1.2.2002, Ik 1.
() EUT L 184, 17.7.1999, Ik 23.
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2. Asutamislepingus sdtestatud tildeeskirju jargides vodivad liikmes-
riigid oma territooriumil munakanade kaitseks siilitada voi kohaldada
kdesoleva direktiiviga sétestatutest rangemaid sétteid. Liikmesriigid
teavitavad komisjoni koikidest sellistest meetmetest.

3.  Liikmesriigid edastavad komisjonile kdesoleva direktiiviga regu-
leeritavas valdkonnas nende poolt vastuvoetud siseriiklike pdhiliste
oigusnormide teksti.

Artikkel 14

Kiesolev direktiiv joustub Euroopa Uhenduste Teatajas avaldamise
paeval.

Artikkel 15

Kéesolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidele.
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LISA

Lisaks direktiivi 98/58/EU lisa vastavatele sitetele kohaldatakse jérgmisi
noudeid.

1. Kanade omanik vdi nende eest vastutav isik peab koiki kanu kontrollima
viahemalt kord péevas.

2. Helitaset tuleb vdhendada miinimumini. Piisivat voi ootamatut miira tuleb
viéltida. Ventilaatorid, s66tmis- voi muud seadmed tuleb ehitada, paigaldada
ning t60s ja korras hoida nii, et nad tekitaksid vdimalikult vdhe miira.

3. Koikides hoonetes peab olema kiillaldane valgus, et koik kanad oleksid
selgesti ndhtaval ja hidsti ndeksid ning voiksid oma imbrust uurida ning
tavapéraselt toimida. Loomuliku valguse puhul peavad valgusavad paiknema
nii, et valgus jaguneks ruumis ihtlaselt.

Pirast esimesi kohanemispédevi peab valgusreziim aitama véltida tervise- ja
kéitumisprobleeme. See reziim peab jargima 24 tunni riitmi ning sisaldama
kiillaldast katkematut soovitatavalt pdevast iihe kolmandiku kestvat pimedat
aega, et kanad vOiksid puhata ning saaks viltida selliseid probleeme nagu
immunoloogilist depressiooni ja silmade védrarenguid. Valguse hdmardudes
voiks kanadele voimaldada kiillaldase kestusega videvikuaega, et nad vdiksid
héirimatult ja vigastamatult oma kohtadele asuda.

4. Kanadega kokkupuutuvaid hooneosi, seadmeid voi riistu tuleb regulaarselt
pohjalikult puhastada ja desinfitseerida ning seda tuleb teha alati, kui iiks
kanapartii vilja viiakse ja enne, kui uus partii sisse tuuakse. Kui kanad on
puuris, tuleb koiki pindu ja seadmeid hoida rahuldavalt puhtana.

Sonnik tuleb eemaldada nii tihti kui vajalik ja 10pnud kanad iga pdev.

5. Kanade viljapddsemise viltimiseks peavad puurid olema nduetekohaselt
varustatud.

6. Kahe v0i enama puurikorrusega ruumis peavad olema vastavad seadmed voi
tuleb votta asjakohaseid meetmeid kdigi korruste raskusteta kontrolli vdimal-
damiseks ja kanade eemaldamise lihtsustamiseks.

7. Puuri lahendus ja modtmed peavad voimaldama tdiskasvanud kana eemalda-
mist tarbetute kannatuste voi vigastusteta.

8. Tlma et see piiraks direktiivi 98/58/EU lisa punkti 19 sitete kohaldamist, tuleb
keelata igasugune sandistamine.

Sulgede nokkimise ja kannibalismi véltimiseks voivad litkmesriigid siiski
lubada noka lihendamist, kui seda teeb kvalifitseeritud personal alla 10
pdeva vanuste munatootmiseks ettendhtud kanade puhul.



